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Direccioén General de Administracion y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

CONTRATO 455/2024

CVE N° 12/2024 "ADQUISICION DE MUEBLES Y ENSERES PARA EL PROYECTO DENOMINADO CENTRO
RESIDENCIAL DE DESHABITUACION Y REHABILITACION DE ADICCION (DITRES)”. ID N2 457.973

ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL Y LA FIRMA MEGA SERVICE SRL.

Entre el MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliado en Brasil e/ Pettirossi de la ciudad
de Asuncién, Republica del Paraguay, representado para este acto por Dr. Milciades Daniel Cantero Leiva,
con Cédula de Identidad N2 1.397.477, Director del Centro Nacional de Prevencién y Tratamiento de
Adicciones - CENPTRA, designado por Resolucidn D.G.RR.HH. N2 559, de fecha 14 de setiembre de 2023 y la
Dra. Mirtha Beatriz Rodriguez Rossi, con Cédula de Identidad N2 1.265.651, Directora Nacional de Salud
Mental, designada por Resolucion D.G.R.R.H.H. N2 409, de fecha 15 de febrero de 2024, facultados a suscribir
el presente contrato por Resolucién D.G.A.F. N° 4013, de fecha 06 de diciembre de 2024, denominado en
adelante el CONTRATANTE, por una parte, vy, por la otra, la FIRMA MEGA SERVICE SRL RUC 80017477-1,
domiciliada en Cnel. Angel Lépez Nro 557 entre Pedro P. Pefia y Tte. Heyn, ciudad de Asuncién, Republica del
Paraguay, representada para este acto por el Sr. Mario Mareco Benitez, con Cédula de Identidad N°
1.591.907, segun Poder Especial, otorgado por la Escribana Adela Melgarejo de Bellenzier, con Reg. N° 516,
Esc. N° 77, denominada en adelante la CONTRATISTA, identificadas en conjunto como “LAS PARTES” e,
individualmente, “PARTE”, acuerdan celebrar el presente contrato para la CVE N° 12/2024 "ADQUISICION DE
MUEBLES Y ENSERES PARA EL PROYECTO DENOMINADO CENTRO RESIDENCIAL DE DESHABITUACION Y
REHABILITACION DE ADICCION (DITRES)”., el cual estara sujeto a las siguientes cldusulas y condiciones:

1.0BJETO.

Constituye el objeto del presente contrato, establecer las obligaciones y los derechos de las partes
contratantes con relacién al llamado denominado “CVE N° 12/2024 "ADQUISICION DE MUEBLES Y ENSERES
PARA EL PROYECTO DENOMINADO CENTRO RESIDENCIAL DE DESHABITUACION Y REHABILITACION DE
ADICCION (DITRES)”.”, conforme se detallan en las Especificaciones Técnicas que se encuentran en el
presente Pliego. En caso de existir discordancia entre las especificaciones del objeto descriptas en el Catalogo
de la DNCP y las del presente Pliego, prevaleceran éstas ultimas.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales que forman parte integral del contrato son los siguientes:

a) Contrato y sus adendas p modificaciones

b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

c) Los datos cargados en el SICP;

d) La oferta del proveedor;

e) La Resolucién de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberdn considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dard en el orden enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO
Los documentos adicionales del contrato son: NO APLICA

4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO DEL

CONTRATO.
El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme
\ al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anudl de Contrataciones (PAC) con el
D N° 457.973.

/

Nr2. MIKTHA RODRIGUEZ ROSS! :
) Directara Nacional

irzccien Nacional de Salud Mental
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5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

El contrato es el resuitado del procedimiento de la CVE N° 12/2024 "ADQUISICION DE MUEBLES Y ENSERES
PARA EL PROYECTO DENOMINADO CENTRO RESIDENCIAL DE DESHABITUACION Y REHABILITACION DE
ADICCION (DITRES)”., convocado por la DOC del MSP y BS, La adjudicacién fue realizada por Resolucién

D.G.A.F. N° 4013, de fecha 06 de diciembre de 2024.

6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES.

El importe total a pagar por los bienes, conforme a la Resolucién de adjudicacién y a la oferta presentada
asciende al MONTO TOTAL ADJUDICADO Gs. (IVA 1.): Gs. 203.484.604. (GUARANIES Doscientos Tres Millones
Cuatrocientos Ochenta y Cuatro Mil Seiscientos Cuatro Mil) y., de acuerdo al siguiente detalle:

ITE:VI Dt?scrlpcnon. Qel U.M. Cant. Marca Procedencia Pr.ecu? Monto Total
N Bien/ Servicio Unitario lvaInc-
1 | Cocina Industrial Unidad 1 Gastromag Brasil 14.450.000 | 14.450.000
2 [Secarropa Industrial | Unidad 1 e Mexico | 7.850.000 | 7.850.000
Electric
3 Lavarropa Industrial | Unidad 1 ileenci:iil Mexico 8.702.000 | 8.702.000
Heladera dos . .
4 Unidad 3 JAM China 6.690.280 | 20.070.840
puertas
5 Campana Unidad 2 JAM China 2.148.140 4.296.280
6 TV de 43 Unidad 2 WIN China 3.530.000 | 7.060.000
7 Ventilador de techo Unidad 15 Wahson China 831.500 12.472.500
8 Garrafa Unidad 5 N/A N/A 891.000 4.455.000
9 Freidora Electrica Unidad 1 Moulinex Francia 1.178.760 | 1.178.760
10 | Licuadora Industrial Unidad 1 Metvisa Brasil 1.595.000 | 1.595.000
11 |Batidora Electrica Unidad 1 Moulinex Francia 1.979.800 | 1.979.800
1o |TermodeAguafrio |\, 10 MOR Brasil 231.306 | 2.313.060
Caliente
g3 [|Escalera de metal Unidad 2 BOTAFOGO Brasil | 2.035.000 | 4.070.000
Extensible
14 | Escalera doble Unidad 2 BOTAFOGO Brasil 1.735.000 | 3.470.000
15 | Ropero de 2 puertas | Unidad 30 Mega Service | Paraguay | 2.405.000 | 72.150.000
16 |Cama con colchon Unidad 10 Atlas Paraguay 1.682.500 | 16.825.000
17 |Plancha Unidad 2 BRITANIA Brasil 415.682 831.364
18 |Tabldn Unidad 4 Mega Service | Paraguay | 1.340.000 | 5.360.000
19 |Silla para alumno Unidad 30 Mega Service | Paraguay 478.500 | 14.355.000
TOTAL ADJUDICADO IVA INC. 203.484.604

Especificaciones Técnicas Muebles y Enseres — DITRES

1. Cocina industrial 6 hornallas
Fabricada integramente con lamina de acero inoxidable calidad AlSI 304-2B; 6 hornallas
Parrillas de fierro fundido de 40x40 cm y quemadores dobles en cada hornalla; de 5" y 10"
Bandeja para residuos bajo hornillas de acero inoxidable

Patas de soporte de tubo cuadrado de 2" de espesor

Parrilla inferior para ollas en acero inoxidable ubicado a 15 cm del piso para facilitar la limpieza.
2. Secarropas Industrial
Pkevencion de Arrugas Sistema antiarrugas automatico al finalizar cada programa.

i-pelusas integradé;ﬁara cuidar la calidad de tus prendas y su textura. /.
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Direccién General de Administracion y Finanzas
Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

Atrapa pelusas extragrandes.
14 Programas de Secado.
Tambor Durawhite.
Sistema con Salida.
Ciclo anti-arrugas.
15 Kg capacidad.
3 Temperaturas.

3. Lavarropas industrial
Tecnologia Jet&Clean: Dispensador autolimpiante, que mediante fuertes chorros de agua optimiza el uso de
jabony suavizante,
Diluye hasta un 100% de todos los productos utilizados, todo en un
Reutilizacion de agua: Funcién que permite reutilizar el agua de lavado para otros fines.
Alta Capacidad: Compacto por fuera, espacioso por dentro. Le permite lavar edredones de tamafio King Size
y ropa para toda su familia.
11 Programas de Lavado: Especialmente disefiados para lavar adecuadamente todo tipo de ropa y suciedad.
Incluye el programa Edreddn, para camas de tamafio King Size y programa para tejidos delicados.
Ciclos rdpidos: El sistema de lavado con ciclos rapidos optimiza el tiempo de los programas de forma
automatica, haciéndolo mds répidos cuando es necesario y manteniendo el mismo rendimiento.
3 niveles de temperatura: Utilizando el agua fria, tibia o caliente, cada programa adapta automaticamente la
temperatura ideal para cada lavado.
Doble enjuague: Funcién que promueve un mayor rendimiento de aclarado y menos residuos de jabdn en la
ropa.
Niveles de agua: 5 niveles de agua para lavado mas eficiente y mejores resultados.
Tecnologia Impeller: EI disco turbo gira y realiza el remojo vy la agitacion para una mejor perfomance de
lavado.
Cesto de Acero Inox: Con cesto de Acero Inoxidable, que aportan un disefio mas moderno y mayor cuidado a
tu ropa.
Limpieza de tambor: Funcién de autolimpieza del cesto, esto evita acumulacion de residuos de otros ciclos,
favoreciendo un lavado mds eficiente.
Capacidad de Centrifugado: 630 rpm

4. Heladera 2 puertas
HELADERA C/ PUERTA INOX F/S CON DISPENSER 2P. - 400 LTS Capacidad: 400 Litros como minimo. Heladera
de Color Siver Puertas INOX Rango de temperatura del congelador: -12 °C -24°C Rango de temperatura del
refrigerador: 1°C -10°C 220V-240V/50Hz Con dispenser 2 Anaqueles en el Refrigerador 1 Estante de vidrio en
el Congelador Alto: 1,70mts Ancho: 69 cm Prof: 67 cm

5. Campana
Campana de 90cm (para 6 hornallas), con filtros lavables, con filtro a carbdn, intercambiables, con repuesto,
el material del equipo debe ser lavable y resistente a productos abrasivos. Con 3 velocidades, luz led.
Capacidad de 730 metros cubicos por hora 0 mas.

6. TV de 43 Pulgadas
Tipo de pantalia. LED FULL HD. HDR. Active HDR, Tecnologia de Audio. VIRTUAL SURROUND PLUS. Canales.
2.0 CH 20 W., SMART TV. Si Inteligencia artificial. Tipo de disefio. Slim. HDMI. 3 HDMI. Sintonizador.
SINTONIZADOR DIGITAL INCORPORADO.

7. Ventilador de techo
Ventilador de techo de 7 Velocidades - 56 puigadas de paleta - Motor pesado - Caja de metal.

8. Garrafa de 13 kilos
Contenedor de Gas Licuado de Petréleo (GLP) DE 13 Kg, habilitada, empadronada y con carga completa.

9. Freidora Eléctrica
Zona fria: los restos no se queman, el aceite dura mas tazon extraible de acero inoxidable ultra resistente
Totalmente desmontable y apto para lavavajillas. Ventana de visién que permite controlar el nivel de fritura y
obtener resultados perfectos.
apacidad aceite de 3litros Potencia de 2200W.
10. Licuadora industrial

Exter en acero inoxidgble, Motor con wuna potencia de 1200 Wy cuchillas extraibles
CaRpacidad Me la jarra 2 L, darra de acero inoxidable. Triturar varios productos con adicion de liquido y la
i i I f . Retacion: 18.000\pm. 7~
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Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccion Qperativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

11. Batidora Eléctrica
12 velocidades, 750 watts de potencia, Tazén de acero inoxidable, Capacidad de 4 litros. Incluye 3 batidoras
para mezclar, amasar y batir.

12. Termo de 5 litros
Termo de 5 litros para agua fria y caliente.

13. Escalera de metal extensible
Escalera de aluminio, de 13 peldafios extensibles

14. Escalera doble
Escalera metélica doble mediano

15. Ropero de 2 puertas
Ropero 2 ptas 82x57x2,10 con 2 cajones mas 1 cajon grande inferior 80 cm, con 2 estantes internos y
perchero ¢/ Valijera 2 ptas, con Llave en madera color cedro lustrado y barnizado alto brillo.

16. Base c¢/colchén 100x190
Espumas D24. Resortes Bonel, Estructura Metalica y Flexores Laterales. Colchén de Uso a ambos lados.
Altura del Colchén 29cm. Soporta 80 kilos. Medidas: 80 x 1.90, 1.00 x 1.90, 1.20 x 1.90. Linea Firme.

17. Plancha
Dispone de depdsito con capacidad de 200 ml, potencia de 1250W, indicador luminoso de funcionamiento y
botdn de autolimpieza. Base antiadherente. Funcién extra de chorro de vapor. Funcién de chorro de agua.
Boton autolimpieza. Acompafia vaso dosificador. Cable giratorio de 1,5 M; Guardar botones.

18. Tablén
Fabricacién de Mesas tipo tablon de listones de Madera de espesor minimo de 2 cm de pino estacionado, las
maderas deben pasar por un proceso de secado para optimizar calidad, luego por un proceso de cepillado.
Ademas, todas las tablas deben ser lustradas correctamente para proteccién y estética. Medidas: 2 metros
de largo por 0,80 centimetros de ancho, pintadas en color blanco y debe incluir dos unidades de patas
plegables de metal de hierro con soportes de 80 cm de altura, los cuales deben estar fijados en ambos
extremos de la mesa; pintadas con antidxido y luego sobre el antiéxido pintadas en color negro.

La Altura de la mesa armada debe ser de 80 cm.
19. Silla para alumno
Silla de madera con 4 patas con respaldero, las medidas deben ser cémodas para el uso de un adulto.

e Elproveedor se compromete a proveer los bienes a la contratante y a subsanar los defectos de éstos
de conformidad a las disposiciones del contrato.

¢ lacontratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los bienes
y servicios y la subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten
pagaderas de conformidad con lo dispuesto en las Condiciones Contractuales.

7. VIGENCIA DEL CONTRATO.
Este contrato tendra de vigencia hasta el cumplimiento total de las obligaciones.

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES.

La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al plan de entrega, indicado en el presente apartado. Asi
mismo, de los documentos de embarque y otros que deberd suministrar el proveedor indicado a
continuacién:

Los plazos seran computados en dias corridos.

ORDENES DE COMPRA: LAS ORDENES DE COMPRA: Seran emitidas por la DIRECCION GENERAL DEL CENTRO

NACIONAL DE PREVENCION Y TRATAMIENTO DE ADICCIONES, dentro de los 05 (cincg)')"'dias corridos a partir
e la firma del Contrato. x .
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Direccién General de Administracion y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

CRONOGRAMA DE ENTREGA;
ftems | Descripcién del Unidad de Lugar de entrega de los Fecha(s) final(es) de entrega
N° bien medida Bienes de los Bienes
1 Cocina Industrial Unidad
Secarro
2 'pa Unidad
Industrial
L
3 avarrqpa Unidad
l Industrial
Hel
4 eladera dos Unidad
puertas
5 Campana Unidad
6 TV de 43 Unidad
Ventilador de
7 Unidad CENTRO RESIDENCIAL D
techo DESHABITUACION Y E PARA LA ENTREGA DEL 100 %
8 Garrafa Unidad REHABILITACION DE DE LOS BIENES, EL
9 Freidora Eléctrica Unidad ADICCION. DE LA DIVISION | PROVEEDOR TENDRA 10 (DIEZ)
Licuadora g DIAS CORRIDOS, UNA VEZ

10 Unidad DE TRATAMIENTO

ndustial,___ _ RESIDENCIAL (DITRES),
11 Batidora Eléctrica Unidad DONDE INDIQUE LA

Termo de Agua Unidad ORDEN DE COMPRA.

RECEPCIONADAS LAS ORDENES
DE COMPRA

12 Frio Caliente

13 Escaler.a de metal Unidad
Extensible

14 Escalera doble Unidad

15 | Roperode2 Unidad
puertas

16 Cama con colchén Unidad

17 Plancha Unidad

18 Tablén Unidad

19 Silla para alumno Unidad

El proveedor deberd tener la capacidad para realizar la entrega del 100% de la adjudicacién.

Procedimiento de Entrega de Ordenes de Compra:

Sera comunicado al proveedor via correo electrénico la existencia de 6rdenes de compra para la entrega de
los productos que le fueran adjudicados en el presente llamado. En caso que el proveedor adjudicado no
hiciera efectiva la confirmacién de lectura del correo electrénico, en forma inmediata, el primer dia habil
siguiente a la comunicacion realizada se procedera a fecharlas, contdndose como fecha de recepcion de la
orden por parte del proveedor.

i. Durante la entrega de lo adjudicado en el lugar mencionado en la Orden de Compra: Los muebles y
enseres a ser entregado en el Centro Residencial de Deshabituacién y Rehabilitacion de Adiccidn, de la
Division de Tratamiento Residencial (DITRES) deberan cumplir con las especificaciones técnicas adjudicadas.

Garantia:
Se debera presentar Garantia de los equipos de como minimo 12 (doce) meses a partir de la entrega y
recepcion de los bienes adjudicados.

PLAZO DE REPOSICION DE BIENES
El plazo de reposicidn de bienes para reparar o reemplazar serd de: 3 (TRES) D{AS HABILES.
gedor garantiza o todos los bienes suministrados estan libres de defectos derivados de actos y
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Direccién General de Administracion y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

normal de los bienes en las condiciones que imperen en la Republica del Paraguay.

1. La Contratante comunicard al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda evidencia
disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor
facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba ésta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar o
reemplazar los bienes defectuosos, o sus partes sin ningun costo para la contratante.

2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la contratante,
procederd a tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin
perjuicio de otros derechos que la contratante pueda ejercer contra el proveedor en virtud del contrato.

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracién del contrato estard a cargo del Dr. Milciades Daniel Cantero Leiva, Director de la Direccién
General del Centro Nacional de Prevencién y Tratamiento de Adicciones - CENPTRA, la cual emitira las
érdenes de compra, otorgard las conformidades de recepcion y se responsabilizard de la vigencia de las
garantias y del cumplimiento del presente Contrato

10. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en las Condiciones

Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del
contrato.

11. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato serén aplicadas conforme con lo establecido
en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de rescisién de contratos de conformidad al Articulo
97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y
CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contrario deberd seguir aplicando el monto de las multas que
correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento
del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N°7021/22.

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR EL CONTRATO.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este
pliego de bases y condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién de los contratos se dirimira conforme las reglas
establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la contratacién
debido a la procedencia de una protesta o investigacién instaurada en contra del procedimiento, y si dicha
nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el contrato o la parte del mismo que sea afectado
por la nulidad quedara automaticamente sin efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial
realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo
ejecutado del contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en
idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden
estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada por traductor
jculado en la Republiga del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano vy, en tal caso, dicha
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El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados
de la exactitud de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacién de la
mencionada declaracidn jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.

16. SUSCRIPCION
En prueba de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en la Ciudad
de Asuncién, Republica del Paraguay, a los __ }% dias del mes de Dicic oS de
2024.
cs,.
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CONTRATANTE

Dra. MIRTHA RODRIGUEZ ROSSI
Directora Nacional
Direccion Nacional de Salud Mental
M.S.P.yB.S.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

1. Interpretacién

1. Si el contexto asf lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calendario, salvo
que se haya indicado expresamente que se trata de dias habiles.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables. Si cualquier provision o condicion del contrato es
prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no afectard la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacién de Dispensas:

a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, deberd ser
documentada por escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que
otorga dicha dispensa, debera especificar la obligacién dispensada y el alcance de la dispensa.

b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningun retraso, prérroga, demora o aprobacién por
cualquiera de las partes al hacer cumplir alglin término y condicién del contrato o el otorgar prérrogas por
una de las partes a la otra, perjudicard, afectard o limitaré los derechos de esa parte en virtud del contrato.
Asimismo, ninguna prérroga concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato,
servird de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del contrato.

2. Formalizacion de la contratacion
Se formalizard esta contratacién mediante: CONTRATO.

3. Documentacidon requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacién de adjudicacion, el proveedor deberd presentar en el plazo establecido en las
reglamentaciones vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

¢ Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la
Direccion General de Registros Publicos;

* Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccién General de Registros
Pablicos; Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de
Prevision Social.

e Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del
Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de
conformidad a la reglamentacion pertinente - CPS

e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder
suficiente del apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su
terminacion.

e Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

1.1. La presentacién de los certificados emitidos por las autoridades competentes para cada caso en
particular, en el marco de los supuestos del Art. 21 de la Ley N° 7021/22. 7)

Dra. MIRTHA aormigu[;lz ROSSI @ ;
7 Directora Nacion i
Direccibn Nacional de Salud Menic

M.8.P.y B.S.
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* Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica deberd presentar los
documentos requeridos para oferentes individuales especificados en los apartados precedentes.
¢ Original o fotocopia del Consorcio constituido

¢ Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer
solidariamente al consorcio.
® En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder

suficiente del apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su
terminacién.

La convocante deberd requerir la presentacién de los certificados, de conformidad al numeral 1.1, al oferente
que resultare adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente no presentare dichos
certificados o realizare una declaracion jurada falsa, la adjudicacion serd revocada, la garantia de
mantenimiento de oferta serd ejecutada y los antecedentes serdn remitidos a la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas.

4., Subcontratacién

El porcentaje permitido para la subcontratacion serd de: NO APLICA.

La subcontratacién del contrato deberd ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el
Decreto Reglamentario y la reglamentacién que emita para el efecto la DNCP.

5. Derechos Intelectuales

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informacién proporcionada a la contratante por el proveedor, seguirdn siendo,
salvo prueba en contrario, de propiedad del proveedor. Si esta informacién fue suministrada a la
contratante directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales,
los derechos de propiedad intelectual de dichos materiales seguirén siendo de propiedad de dichos
terceros.

2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizard y
liberard de toda responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que la contratante
tenga que incurrir como resultado de la transgresion o supuesta transgresion de derechos de propiedad
intelectual como patentes, dibujos y modelos industriales registrados, marcas registradas, derechos de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido
a:

La instalacién de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Republica del Paraguay; y

La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procederd si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no
evistos en eI contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La

Y
S .Jb N
Sy
s 0
’ ; 0? Sl
‘b ROS
‘\\» Pra MIRTHA RODRIGUE.Z |
.. pekord o ud § Mental
Dir'\cc‘ibnNacianald Sa

MSPY



"Oeoguicentenario de o Epopeya Nacionall 1864 - 1870”
G2 BESRS AN | Bl vesco (3 BARAGES | RS g;“

PARAGILIAY P OmMarreaNDEL LA

Misknr Garanticar o curphniento e s Forconos LGN, (R ol Ftidn s

1 e e anen by oDt Gnver sal Bago of ontu Jo e prete cau s on

,-.uz/:‘

Direccién General de Administracion y Finanzas
Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

3. Si se entablara un proceso legal 0 una demanda contra la contratante como resultado de alguna de
las situaciones indicadas en la cldusula anterior, la contratante notificars prontamente al proveedor y
éste por su propia cuenta y en nombre de la contratante respondera a dicho proceso o demanda, y
realizard las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha

comunicacion de su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho
a emprender dichas acciones en su propio nombre.

5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para
que el proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante serd
reembolsada por el proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

6. La contratante deberd indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y
subcontratistas, por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda,
perdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que
pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo.

6. Transporte

La responsabilidad por el transporte de los bienes sera segun se establece en los Incoterms.

Si no esta de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte deberd ser como sigue: NO
APLICA.

7. Confidencialidad de la Informacién

1. No deberd darse a conocer informacién alguna acerca del analisis, aclaracién y evaluacién de las ofertas,
mientras dure el mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Publicas”, ni sobre las recomendaciones relativas a la adjudicacién, después de la apertura en
publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas no involucradas en el proceso de evaluacién, hasta que
haya sido dictada la resolucién de adjudicacién cuando se trate de un solo sobre. En las respuestas a las
solicitudes de aclaracién, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada es de caracter
reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de
conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION
PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL”. Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la
primera etapa sera hasta la emisién del acto administrativo de seleccién de ofertas técnicas, reanudandose la
confidencialidad después de la apertura en publico de las ofertas econdmicas hasta la emisién de la
resolucién de adjudicacion.

contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a
ercqros, sin elﬁmsentlmmnto de la otra parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido
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virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendrd de dichos subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente cldusula.

3. La contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida del proveedor para
ningln uso que no esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizard los documentos,

datos u otra informacién recibida de la contratante para ningun otro propésito diferente al de la ejecucidn
del contrato.

4. La obligacién de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacion que:

La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el
financiamiento del contrato,

Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,
Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue
previamente obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o

Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia
obligacién de confidencialidad.

5. Las disposiciones precedentes no modificardn de ninguna manera ningun compromiso de confidencialidad
otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los
suministros o cualquier parte de ellos.

6. Las disposiciones de esta cldusula permaneceran vélidas después del cumplimiento o terminacién del
contrato por cualquier razén.

8. Obligatoriedad de declarar informacién del personal del contratista en el SICP

1. El proveedor deberd proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las
personas fisicas por medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los
treinta dias posteriores a la obtencion del cddigo de contratacién, y con anterioridad al primer pago que vaya
a percibir en el marco de dicho contrato, con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese
respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el Formulario de Identificacién del Personal (FIP) y
en el Formulario de Identificacidén de Servicios Personales (FIS), a través del Registro del Proveedor del
Estado.

2. Cuando ocurra algun cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor
0 contratista esta obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del
procedimiento establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista
se encuentre al dia en el cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Previsién Social (IPS).

4. La contratante podré realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las

personas que prestan servicios personales en relaciéon de dependencia para la contratista y eventuales

contratistas se encuentren debidamente individualizados en los listados recibidos.
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por funcionarios de la DNCP. La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por
causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al
dia con el cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para
que en diez (10) dias hdbiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que
no lo hiciera, se considerard incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

9. Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de: 10 % DEL VALOR TOTAL DEL CONTRATO.
La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato deberd ser presentada por el proveedor, dentro de los 10 dias
calendarios siguientes a partir de la fecha de suscripcion del contrato, de conformidad con lo dispuesto en el
Art. 71 de la Ley N° 7021/22.

10. Forma de Instrumentacién de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

11. Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato serd de: 30 DIAS POSTERIORES AL
CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES.

La Garantia de cumplimiento de Contrato deberd ser presentada por el Contratista dentro de los 10 dias
calendarios (Art. 71 de la Ley N°® 7021/22) siguientes, a partir de la fecha de suscripcién del Contrato. El plazo
de vigencia de la garantia debera ser por lo menos treinta dias posteriores al plazo de entrega o ejecucién del
contrato. En caso de ser necesario la garantia de fiel cumplimiento de contrato deberd ser renovada y
presentada al administrador del contrato, 60 dias antes del vencimiento, la no aplicacion de lo estipulado
serd causal de recisién contractual. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato se hara efectiva si la
Contratante determinare la Rescision del Contrato por causa imputable al Contratista, conforme a la Ley vy al
Contrato. La liberacidn de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato tendré lugar: a méas tardar dentro de
los treinta (30) dias posteriores a la fecha en que el Proveedor haya cumplido con todas sus obligaciones
contractuales.

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10)
dias calendario posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento deberd ser entregada
antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contrato podra ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30)
dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion
relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

12. Formas y Condiciones de Pago

&
'tEigne.s de pago al proveedor en virtud del contrato serdn-las siguientes:
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El pago del Suministro se efectuard con fondos previstos en los Objetos de Gastos: 541; al ejercicio fiscal Afio
2024, asignado al Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social y de conformidad al Plan de Caja.

El oferente adjudicado deberd solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccién General de
Administracién y Finanzas, dicha nota deberd ser presentada en la Direccién Financiera de la Direccidn
General de Administracion y Finanzas (Sito en Pettirossi esq. Brasil), adjuntando copia del Contrato y Adenda
si las hubiere, Nota de Remisidn, la Factura, Acta de Recepcion Final debidamente firmado por los
responsables, al momento de recepcién de los bienes, Certificado de cumplimiento tributario, Formulario FIS,
Certificado de Cumplimiento con la Sequridad Social y la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato; una vez
verificadas las documentaciones y el cumplimiento contractual de las mismas.

Una vez aprobadas las documentaciones, el pago se realizard de acuerdo a la Disponibilidad Fondos
otorgados por el Ministerio de Hacienda siempre y cuando la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas
emita el Cédigo de Contratacién y que ésta se active efectivamente, y la entrega del bien y/o servicio
adjudicado. De la factura se deducirdn el 30% sobre el IVA; el 3% del Impuesto a la Renta sobre la Base
Imponible. A los efectos de este Contrato, se retendrd el 0,5% sobre el importe de cada factura, deducido los
impuestos correspondientes.

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los
siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

Nota de remisién u orden de prestacién de servicios segun el objeto de la contratacion;

La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado
el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias
aplicables. En ningtin caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las
adendas aprobadas;

REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;
Certificado de Cumplimiento Tributario;

Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

o vk w

Formulario de Identificacidn de Servicios Personales (FIS).

2. La Contratante efectuard los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta
(60) dias después de la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la
haya aceptado. Dicha aceptacion o rechazo, deberd darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su
presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de junio de 2006 y modificatoria, en
las contrataciones con Organismos de la Administracion Central, el proveedor deberd habilitar su respectiva
cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione
ante la Direccion General del Tesoro Publico, la habilitacion en el Sistema de Tesoreria (SITE).

13. Solicitud de suspension de la ejecucién de contrato
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La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido
por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerard denegado el pedido, con lo que
se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el proveedor, consultor o
contratista podrd proceder a la suspensién del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la
contratante con un mes de antelacién tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que
puedan derivarse de dicha suspensién, en los términos establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total
de lo adeudado por la contratante determinard la continuidad del cumplimiento del contrato.

14, Anticipo MIPYMES

Se otorgara anticipo MIPYMES: NO APLICA.

15. Solicitud de pago de anticipo

El plazo dentro del cual se solicitard el anticipo sera (en dias corridos) de: NO APLICA.

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al
financiamiento de los costos en que éste debe incurrir para iniciar la ejecucién del objeto contractual. El
mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar amparado con una garantia correspondiente al
cien por ciento de su valor y deberd ser amortizado durante la ejecucién del contrato y durante la ejecucion
de contrato demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo deberd mantener su vigencia hasta su total
amortizacidn,

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con
el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estara obligado a informar a
la contratante sobre el destino y la forma de aplicacién del mismo, que en todos los casos estarda relacionado
al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extension de la Garantia de Anticipo, la misma deberd cubrir el saldo pendiente de amortizacidn.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podrd superar en ningun caso el porcentaje
establecido en la legislacion vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y
la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podré remitir una comunicacién por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza
el anticipo previsto en el PBC. La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada
como un rechazo del mismo. En estos casos podrd darse inicio al cdmputo de la ejecucién contractual en las
condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

go del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del
. mismo)el proveedor Hé’dré rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias hébiles mediante una nota de reclamo
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proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucién contractual en las condiciones establecidas en el
pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente
clausula y la convocante no ha procedido al pago, el oferente no esta obligado a iniciar la ejecucién del
contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. La amortizacion del anticipo se realizard de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcion que
éste indique.

8. Para la ejecucidn de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Péliza de Seguro
de caucién, serd requisito que previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacion de
que se haré efectiva la ejecucion del monto asegurado.

9. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo serad liberada por la
contratante y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a
partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo
ajustarse por el saldo adeudado.

10. En el caso de rescision o terminacion anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan
reintegrar a la contratante el saldo por amortizar

16. Forma de Instrumentacién de Garantia de anticipo

La forma de instrumentacion de la Garantia de Anticipo sera: NO APLICA.
texto.

17. Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los
siguientes:

La férmula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

Para Bienes Nacionales

Los precios ofertados estaran sujetos a reajustes, siempre y cuando la variacién del IPC publicado por el BCP

haya sufrido una variacién igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de apertura de

ofertas. El reajuste de precio deberd ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por

medio de notas oficiales. Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes y/o servicios aun

no proveidos; y, no tendrdn ninglin efecto retroactivo respecto a los ya fueron proveidos antes de la

verificacién del reajuste. El Precio Reajustado del Contrato, estara determinado por la siguiente férmula:

Pr=PxIPC1

IPCO

Pr: Precio Reajustado

P: Precio adjudicado.

IPC1: indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes

de la entrega del suministro.

IPCO-fndice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes

de la apef{ura de ofertagy
o
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En caso de que el Proveedor se halle atrasado con respecto al plazo de entrega indicado en el contrato, no se
reconocera reajuste de precios por variaciones en el IPC con posterioridad a las fechas de entrega
establecidas en dicho contrato.

Para Bienes Importados

El reajuste de precio deberd ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por medio de
notas oficiales. Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes adn no proveidos; y, no
tendran ningun efecto retroactivo respecto a los ya fueron proveidos antes de la verificacién del reajuste. El
Precio Reajustado del Contrato, estard determinado por la siguiente férmula:

V1=P* {(Cmc/Co) - 1};

P=Precio de los bienes

Cmc= Tipo del cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani / Délar Americano, del
ltimo dia habil del mes anterior a la presentacidn de la factura.

Co= Tipo de cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani/Délar Americano, del dia
de la Apertura de Ofertas.

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas
estipulado.

Los precios reajustados, solo tendrén incidencia sobre los bienes no entregados; y no tendran ningun
efecto retroactivo respecto a los bienes ya entregados antes de la verificacién del reajuste.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los
términos de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, deberd contar con

un Codigo de Contratacion, para cuya obtencién se debera cumplir con los requerimientos establecidos por
la DNCP.

18. Porcentaje de Multa

El valor del porcentaje de multas que serd aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestacién de
servicios sera de:

El valor de las multas sera: 0,01% (cero coma cero un porciento) por cada dia corrido de atraso en la
entrega de los bienes o prestaciéon de los servicios contratados.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de
entrega de los bienes atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado.

La aplicacion de multas no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

19. Tasa de Interés por mora

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicard una tasa de interés por cada dia de
atraso, del:

En caso de mora de los pagos previstos por parte de la Convocante, la tasa de interés que se aplicara es
del 0,001 % por cada dia corrido de atraso hasta que haya efectuado el pago completo. La mora serd
computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo para el pago estipulado en el PBC.

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la
contratante realiza el pago.

re los moﬁios de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la
ta que bé‘\@ Q{‘éctuado el pago completo, ya sea antes o despue de cualquier juicio.
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Direccién General de Administracion y Finanzas
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Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a la suspension del
contrato, por motivos que no le seran imputables, previa comunicacién a la contratante, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

20. Impuestos y derechos

En el caso de bienes de origen extranjero, el proveedor sera totalmente responsable del pago de todos los
impuestos, derechos, gravdmenes, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares que sean
exigibles fuera y dentro de la Republica del Paraguay, hasta el momento en que los bienes contratados sean
entregados al contratante.

En el caso de origen nacional, el proveedor serd totalmente responsable por todos los impuestos,
gravdmenes, comisiones por licencias y otros cargos similares incurridos hasta el momento en que los bienes
contratados sean entregados a la contratante.

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravdmenes con excepcion
de los siguientes: NO APLICA

21. Convenios Modificatorios

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y Contrataciones Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultdneo las ampliaciones de los
contratos se regirdn por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratdndose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la
reglamentacidn vigente.

3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la
Ley N° 7021/22, que constituyan condiciones de agravacién del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento
de Contrato sea formalizada a través de pdliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia
aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos
por ajustes que se realicen a la péliza original en razén al convenio celebrado con la contratante.

22, Limitacidn de responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendrd ninguna
responsabilidad contractual de agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios
indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacidn, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por
costo de intereses, estipuldndose que esta exclusion no se aplicard a ninguna de las obligaciones del
proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

23. Responsabilidad delProveedor

El proveedor deberd suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en
el pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades establecida)/én la Ley N°7021/22.
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El proveedor no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién por dafios y
perjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud del contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta cldusula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor
que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden
incluir sin que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

El proveedor deberd demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de

cumplimiento. La fuerza mayor solamente podrd afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible
fue probado.

No se considerardn casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una
obligacion tnicamente mas dificil o més onerosa para la parte correspondiente.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el proveedor notificara por escrito a la contratante sobre dicha
condicion y causa, en el plazo de siete (7) dias calendario a partir del dia siguiente en que el proveedor haya
tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el
mencionado plazo, sin que el proveedor o contratista haya notificado a la convocante la situacién gue le
impide cumplir con las condiciones contractuales, no podrd invocar caso fortuito o fuerza mayor.
Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de caso
fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés publico comprometido.

La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcién del contrato y con anterioridad al
vencimiento del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el proveedor continuarad cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los
medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor
existente.

25. Causales de terminacién del contrato

1. Terminacién por Incumplimiento
a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento del contrato,
podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el
contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por la contratante; o

ii. Sielproveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato; o

iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucién del

contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcién;

Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;
Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias

calendariosfgin que medie fuerza mayor o caso fortuito;
o
n los dergégsci%bs previstos en este apartado.
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Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

declarase en quiebra o en estado de insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia

a) La contratante podré en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones
de interés publico debidamente justificada, mediante notificacién escrita al proveedor. La
notificacién indicara la razén de la terminacién, asi como el alcance de la terminacién con respecto a
las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacién.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recibo de la notificacién de terminacién del contrato
deberdn ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos en el
contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podrj elegir entre las siguientes opciones:
-Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del
contrato; y/o

-Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes
que hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacién de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan
tener en cuenta, ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

26. Otras causales de terminacidn del contrato

Ademds de las ya indicadas en la cldusula anterior, otras causales de terminacién de contrato son: NO
APLICA.

26. Fraude y Corrupcién

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacidn, observen los mas altos
niveles éticos, ya sea durante el proceso de licitacion o de ejecucién de un contrato. La convocante actuard
frente a cualquier hecho o reclamacion que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actle en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario
propuesto en un proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la
convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de
adjudicacion relacionada con el proceso de adquisicién o contratacién de que se trate; y/o

(i) Durante la ejecucion del contrato, se rescindiré el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las précticas
fraudulentas o corruptivas, a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion
de las sanciones previstas.

(iv) Se presentard la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare
tipificado en la legislacién penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de otra parte;

#), Cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiversacién de hechos y circunstancias, que engafien, o
inteffen engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio econdémico o dep’f'ra naturaleza o para evadir
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(m) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier
parte o a sus bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusién o acuerdo entre dos o mds partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito
inapropiado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos 0 a través de interpdsita persona, se abstendran de
adoptar conductas orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las
evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen
condiciones mds ventajosas con relacién a los demds participantes.

27. Medio alternativo de Resolucién de Conflictos a través del Avenimiento.

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la Direccidn
Nacional de Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados o
controversias legales o técnicas en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud
respectiva, dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha de su recepcion, la Direccién Nacional
de Contrataciones Publicas sefialard dia y hora para audiencia de avenimiento a la que seran citadas las
partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencién, asi como los demds
tramites del procedimiento de avenimiento serdn dispuestos en la reglamentacién. Seran aplicables al
procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién | del Capitulo  XvI
“PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES
PUBLICAS” de la Ley N° 7021/22.

28. Medio Alternativo de Resolucién de Conflictos a través de la Mediacidn

El procedimiento de Mediacidn se podra llevar a cabo ante: Poder Judicial.

El mediador deberé pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segun la seleccién de sede
establecida.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacién con éste y sean
susceptibles de transaccién o conciliacién, podrén ser resueltas por mediacién, conforme con las
disposiciones de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, de la Ley N° 1879/02 “De
Arbitraje y Mediacion” y las condiciones del contrato. El proceso sera presidido mediante la asistencia de un
tercero neutral, denominado mediador, de conformidad a la sede establecida. Se aplicara el reglamento
respectivo y demas disposiciones que regulen dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando
las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos
parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del acta de Mediacién, o para dirimir cuestiones
que no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de Asuncién,
Republica del Paraguay.

29. Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a través del Arbitraje

El procedimiento arbitral se podra llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion del
Paraguay (en adelante, "CAMP"). El tribunal serad conformado por: NO APLICA.

los @rbitros designados deberdn pertenecer a la lista del cuerpo arbitral del CAMP, que decidira
ea derecl@g siendo el laudo definitivo y vinculante para las partes.

efinitiva erg'%(gaq,w arbitraje, conforme cgn las disposiciones de la Ley N¥ 7021/22 "De Suministro y
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Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

Contrataciones Publicas", de la Ley N2 1879/02 "De arbitraje y mediacion” y las condiciones del Contrato. Se
aplicara el reglamento respectivo y demas disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser
requerido, declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y
costas, considerandolos parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del laudo arbitral, o para
dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los tribupales de la
ciudad de Asunci6n, Republica del Paraguay". __fi
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